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Wichtige Sicherheitshinweise
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung eines elektrischen
Gerats sollten immer grundlegende
VorsichtsmaBnahmen beachtet werden,
einschlieBlich der folgenden:

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR
DEM GEBRAUCH DIESES GERATS
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
AUF
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Dieses Geréat kann von Kindern ab 8
Jahren und dariuber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren
Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Benutzerwartung
durfen nicht von Kindern ohne Aufsicht
durchgefuhrt werden.

R&umen Sie den zu reinigenden Bereich

auf. Entfernen Sie Netzkabel und kleine
Gegenstidnde vom Boden, in denen sich
das Gerat verfangen kénnte. Stecken Sie
Teppichfransen unter den Teppichboden und
heben Sie Gegenstande wie Vorhange und
Tischdecken vom Boden ab.

. Wenn der Reinigungsbereich durch eine Stufe

oder Treppe abféllt, sollten Sie das Gerat
so bedienen, dass es die Stufe erkennen
kann, ohne Uber die Kante zu fallen. Es kann
notwendig werden, eine physische Barriere an
der Kante zu platzieren, um das Herunterfallen
des Gerats zu verhindern. Stellen Sie sicher,
dass die physische Barriere keine Stolperfalle
darstellt.

. Verwenden Sie das Gerat nur wie in diesem

Handbuch beschrieben. Verwenden Sie nur
Anbaugerate, die vom Hersteller empfohlen
oder verkauft werden.

. Bitte stellen Sie sicher, dass die Spannung

lhrer Stromquelle mit der auf der
Dockingstation angegebenen Spannung
Ubereinstimmt.

. NUR fur die Verwendung im INNENBEREICH

von Haushalten. Verwenden Sie das Geréat
nicht im Freien, in gewerblichen oder
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industriellen Umgebungen.

. Verwenden Sie nur den Original-Akku und

die Dockingstation, die vom Hersteller
mit dem Gerat mitgeliefert wurden. Nicht
wiederaufladbare Batterien sind verboten.
Nicht ohne Staubbehalter und/oder Filter
verwenden.

. Betreiben Sie das Gerét nicht in Bereichen,

in denen sich brennende Kerzen oder
zerbrechliche Gegenstande befinden.

Nicht in extrem heiBen oder kalten Umgebungen
verwenden (unter -5 °C/23 °F oder Uber
40 °C/104 °F).

Haare, lose Kleidung, Finger und alle
Kérperteile von allen Offnungen und
beweglichen Teilen fernhalten.

Betreiben Sie das Geréat nicht in Rdumen, in
denen Sduglinge oder Kinder schlafen.
Verwenden Sie das Gerat nicht auf
nassen Oberflachen oder Oberflachen mit
stehendem Wasser.

Lassen Sie das Gerat keine groB3en
Gegenstande wie Steine, groBe Papierstlicke
oder andere Gegenstande aufnehmen, die
das Gerét verstopfen kdnnten.

Verwenden Sie das Gerat nicht, um

16.

17.

18.

entflammbare oder brennbare Materialien
wie Benzin, Drucker- oder Kopiertoner
aufzunehmen oder in Bereichen zu
verwenden, in denen diese vorhanden sein
kénnten.

Nehmen Sie mit dem Gerat keine brennenden
oder rauchenden Gegenstande auf, wie
z. B. Zigaretten, Streichholzer, heiBe Asche
oder andere Gegenstande, die einen Brand
verursachen konnten.

Stecken Sie keine Gegenstande in den
Ansaugtrakt. Nicht verwenden, wenn die
Ansaugung blockiert ist. Halten Sie den
Einlass frei von Staub, Flusen, Haaren
oder anderen Dingen, die den Luftstrom
beeintrdchtigen kdnnten.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht
beschadigt wird. Ziehen oder tragen Sie
das Gerét oder die Dockingstation nicht am
Netzkabel, verwenden Sie das Netzkabel nicht
als Griff, schlieBen Sie keine TuUr Uber dem
Netzkabel und ziehen Sie das Netzkabel nicht
um scharfe Kanten oder Ecken. Lassen Sie das
Gerat nicht Uber das Netzkabel fahren. Halten
Sie das Netzkabel von heiBen Oberflachen
fern.
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Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst ersetzt werden, um eine
Gefahrdung zu vermeiden.

Verwenden Sie die Dockingstation nicht,
wenn sie beschadigt ist. Das Netzteil darf
nicht repariert und nicht langer verwendet
werden, wenn es beschadigt oder defekt ist.
Verwenden Sie das Geréat nicht mit einem
beschédigten Netzkabel oder an einer
beschadigten Steckdose. Verwenden Sie das
Gerét oder die Dockingstation nicht, wenn
diese nicht ordnungsgeman funktionieren,
fallen gelassen oder beschadigt wurden, im
Freien stehen oder mit Wasser in Bertihrung
gekommen sind. Sie missen durch den
Hersteller oder seinen Kundendienst
repariert werden, um eine Gefahrdung zu
vermeiden.

Schalten Sie den Netzschalter aus, bevor
Sie das Gerat reinigen oder warten.

Vor der Reinigung oder Wartung der
Dockingstation muss der Stecker aus der
Steckdose gezogen werden.

Nehmen Sie das Gerat von der
Dockingstation und schalten Sie den Ein-/
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Ausschalter des Gerats AUS, bevor Sie
den Akku zur Entsorgung des Geréts
herausnehmen.

Vor der Entsorgung des Gerats muss der Akku
entfernt und gemaB den ortlichen Gesetzen
und Vorschriften entsorgt werden.

Bitte entsorgen Sie gebrauchte Akkus
entsprechend den 6rtlichen Gesetzen und
Vorschriften.

Verbrennen Sie das Gerét nicht, auch wenn
es stark beschadigt ist. Der Akku kann im
Brandfall explodieren.

Wenn Sie die Dockingstation Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen, ziehen
Sie bitte den Netzstecker.

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung
verwendet werden. ECOVACS ROBOTICS
kann nicht fir Schaden oder Verletzungen
haftbar gemacht werden, die durch
unsachgeméBe Verwendung verursacht
werden.

Der Roboter enthalt Akkus, die nur von
Fachkraften ausgetauscht werden durfen.
Um den Akku des Roboters auszutauschen,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.



31. Wenn der Roboter lUber einen langeren Um das WLAN-Modul am DEEBOT zu

Zeitraum nicht verwendet wird, schalten Sie deaktivieren, schalten Sie den Roboter EIN.
ihn zur Lagerung AUS und ziehen Sie den Setzen Sie den Roboter auf die Dockingstation
Stecker der Dockingstation. und stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte am

32. WARNUNG: Verwenden Sie zum Aufladen DEEBOT und die Kontakte der Dockingstation

des Akkus nur das abnehmbare Netzteil eine Verbindung herstellen.
CH1822, das mit dem Gerat geliefert wird, Halten Sie die AUTO-Modus-Taste am Roboter

oder CH1918, das separat als Zubehor I%?eSt%ﬁuengggitl)?.ng gedriickt, bis der DEEBOT 3

erhaltlich ist. Um das WLAN-Modul am DEEBOT zu aktivieren,
schalten Sie den Roboter AUS und dann EIN.
Das WLAN-Modul wird eingeschaltet, wenn der
DEEBOT neu gestartet wird.

Klasse Il

Um die Anforderungen an die HF-Exposition
zu erflllen, sollte zwischen diesem Geréat und
Personen wahrend des Geratebetriebs ein Abstand
von 20 cm oder mehr eingehalten werden.

Um die Einhaltung der Vorschriften zu
gewabhrleisten, wird ein Betrieb in einem geringeren
Abstand als diesem nicht empfohlen. Die fir

Kurzschlussfester
Sicherheitstrenntransformator

Schaltnetzteil

Nur fur die Verwendung in Innenrdumen

P

diesen Sender verwendete Antenne darf nicht in = Gleichstrom
Verbindung mit einer anderen Antenne oder einem
anderen Sender aufgestellt werden. ~ Wechselstrom

of




Fur EU-Lander
Informationen zur EU-Konformitatserklarung
finden Sie unter https://www.ecovacs.com/global/

compliance.

X

Korrekte Entsorgung dieses Produkts
Diese Kennzeichnung gibt an, dass dieses
Produkt in der gesamten EU nicht zusammen mit
anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.
Um moégliche Schaden fir die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit durch unkontrollierte
Abfallentsorgung zu vermeiden, recyceln Sie das
Gerat verantwortungsvoll, um die nachhaltige
Wiederverwendung von Materialressourcen zu
férdern. Um lhr Altgerédt zu recyceln, nutzen Sie bitte
die Riuckgabe- und Sammelsysteme oder wenden
Sie sich an den Héandler, bei dem das Produkt
gekauft wurde. Sie kdnnen dieses Produkt sicher
recyceln.

= C

Die Fernuberwachung ist nur fir die absolut private
Nutzung von nicht 6ffentlichen, privaten Orten zum
reinen Selbstschutz und Einzelsteuerung bestimmt. Bitte
beachten Sie die gesetzlichen Datenschutzverpflichtungen
im Falle der Verwendung. Die Uberwachung von
offentlichen Orten, insbesondere mit heimlicher Absicht
und/oder seitens des Arbeitgebers ohne berechtigte
Grinde ist verboten. Eine solche nicht gerechtfertigte
Nutzung erfolgt ausschlieBlich auf Gefahr und
Verantwortung des Nutzers.



Lieferumfang Produktzeichnung

Roboter

E o AUTO-Modus-Taste
E

Roboter Dockingstation + Netzkabel Bedienungsanleitung

Obere Abdeckung

Optischer AlVI-
Erkennungssensor

TrueMapping-
Abstandssensor

Seitenbiirsten .OZMO Pro Waschbare Wischmopps
Oszillationssystem

Antikollisionssensoren
und StoBschiene

Hinweis: Die Abbildungen und lllustrationen dienen nur als Referenz und
kénnen vom tatséchlichen Aussehen des Produkts abweichen. Anderungen des
Produktdesigns und der technischen Daten ohne vorherige Ankiindigung sind
vorbehalten.
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Ansicht von unten
Ladekontakte

Teppicherkennungssensor

RESET-Taste Universalrad
Seitenbursten
Hauptbirste
WLAN-
Statusanzeige Antriebsrader
Ein-/Ausschalter
Multifunktions-
Relnlgungswerkzeug
Absturzsensoren
Filterschwamm
Hauptblrste-
Ausldsetaste
Filternetz
Feinstaubfilter Absturzsensoren

Modul ersetzen
(vorinstalliert)

= G



Dockingstation Hinweise vor der Reinigung
® 00O

R&umen Sie den zu reinigenden Bereich auf,
indem Sie Mo6bel, wie z. B. Stlihle, an ihren

ichti Platz stellen.
Kontakte der = richtigen Platz stellen
Dockingstation
AR Stellen Sie bei der ersten Verwendung sicher,
Netzkabel = dass jede Zimmertlr gedffnet ist, damit der

DEEBOT Ihr Haus vollsténdig erkunden kann.

Es kann notwendig sein, eine physische
Barriere an Bodenkanten wie Stufen zu
platzieren, um zu verhindern, dass das
OZMO Pro Schwingsystem (vorinstalliert) Gerét tiber die Kante fallt.
Stellen Sie sicher, dass die zu reinigenden
Bereiche gut beleuchtet sind, damit die
visuelle Erkennung richtig funktioniert.
Entfernen Sie Netzkabel und kleine
Gegenstande vom Boden, um eine effiziente
Reinigung zu gewahrleisten.

Wassereinlass

Entriegelungsknopf fur
den Behélter

Behélter

Entfernen Sie Gegensténde wie Kabel, Tiicher und
Hausschuhe usw. vom Boden, um die Reinigungseffizienz zu
verbessern.

Reinigen Sie den optischen AlVI-Erkennungssensor und den
TrueMapping-Abstandssensor mit einem sauberen Tuch und
vermeiden Sie die Verwendung von Reinigungsmitteln oder
Reinigungssprays.

Bevor Sie das Produkt auf einem Teppich mit Quasten
verwenden, falten Sie bitte die Teppichquasten unter den
Teppich.

Bitte stellen Sie ihn nicht in engen Rdumen auf, wie z. B.
Fluren, und achten Sie darauf, dass Sie den Detektionssensor

nicht blockieren.
G




Um alle verfligbaren Funktionen zu nutzen, wird empfohlen, lhren DEEBOT Uber
die ECOVACS-HOME-App zu steuern.
Bevor Sie beginnen, vergewissern Sie sich, dass:

e |hr Mobiltelefon mit einem WLAN-Netzwerk verbunden ist.
¢ Das Funksignal im 2,4-GHz-Band an lhrem Router aktiviert ist.
¢ Die WLAN-Statusanzeigenleuchte am DEEBOT langsam blinkt.

# Download on the GETITON
@& AppStore ® Google Play
WLAN-Statusanzeigenleuchte
Verbindung zum WLAN

unterbrochen oder Warten
auf WLAN-Verbindung

Langsam blinkend

. Schnelles Blinken Verbinden mit WLAN

Kontinuierlich Verbunden mit WLAN

WLAN-Verbindung

Stellen Sie vor der WLAN-Einrichtung sicher, dass DEEBOT, Mobiltelefon
und WLAN-Netzwerk die folgenden Anforderungen erfiillen.

Anforderungen an DEEBOT und Mobiltelefon

e DEEBOT ist vollstandig geladen und der Ein-/Ausschalter des DEEBOT ist
eingeschaltet.

e Die WLAN-Statusleuchte blinkt langsam.

e Schalten Sie die Mobilfunkdaten des Mobiltelefons aus (Sie kénnen sie nach
der Einrichtung wieder einschalten).

WLAN-Netzwerk-Anforderungen

e Sie verwenden ein gemischtes 2,4-GHz- oder 2,4/5-GHz-Netzwerk.

e |hr Router unterstiitzt das 802.11b/g/n- und IPv4-Protokoll.

¢ VVerwenden Sie kein VPN (Virtual Private Network) und keinen Proxyserver.
¢ Verwenden Sie kein ausgeblendetes Netzwerk.

¢ WPA und WPA2 mit TKIP, PSK, AES/CCMP-Verschlusselung.

o WEP EAP (Enterprise Authentication Protocol) wird nicht untersttitzt.

¢ Verwenden Sie die WLAN-Kanale 1-11 in Nordamerika und die Kanale

“o: JQ

1-13 auBerhalb Nord amerikas (informieren Sie sich bei der értlichen
Regulierungsbehorde).

¢ Wenn Sie einen Netzwerk-Extender/Repeater verwenden, sind der
Netzwerkname (SSID) und das Passwort die gleichen wie bei Ihrem primaren
Netzwerk.

Betrieb von DEEBOT

Wahrend der ersten Reinigung:

1. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Ersatzmodul fir DEEBOT installieren,
um das Haus erfolgreich zu kartieren.

2. Bitte beaufsichtigen Sie den DEEBOT und unterstitzen Sie ihn, falls ein
Problem auftritt.

Q start

Driicken Sie @

Hinweis: DEEBOT ist so konzipiert, dass er Kanten oder Treppen anhand der
Wahrnehmung von dunklen Farben Uber die Absturzsensoren erkennt. Bitte
beachten Sie daher, dass der DEEBOT auf bestimmten dunklen oder schwarz
gefarbten Oberflachen méglicherweise nicht lauft, da der DEEBOT diese als
Kante oder Treppe wahrnimmt und sich von diesen Bereichen zurlickzieht. Bitte
beachten Sie, dass der DEEBOT von der Kante oder der Treppe fallen kann,
wenn Sie die Absturzsensoren blockieren oder deaktivieren.



e Pause

Hinweis: Das Bedienfeld des Roboters hort auf zu leuchten, nachdem der
Roboter fur einige Minuten angehalten wurde. Driicken Sie die AUTO-Modus-
Taste am DEEBOT, um den Roboter aufzuwecken.

e Zuriick zum Aufladen

Driicken Sie @ 3 Sekunden lang, um den DEEBOT zurtick in die Dockingstation zu
schicken.

3II

0ZMO PRO schwingendes Wischsystem

Hinweis:

1. Installieren Sie das OZMO PRO schwingendes Wischsystem firr das
Schrubben von Béden.

2. Mit elektrischem oszillierendem Wischen bis zu 480 Mal pro Minute ist der
OZMO Pro fiir Bereiche mit hochkonzentriertem Schmutz oder Staub geeignet.
3. Bevor Sie den OZMO Pro installieren, stellen Sie bitte sicher, dass die Kontakte
griindlich trocken sind.

4. Vermeiden Sie bitte die Verwendung von OZMO Pro auf dem Teppich.

c Entfernen Sie das Ersatzmodul

* Um die Lebensdauer des OZMO Pro zu verlédngern, wird empfohlen,
gereinigtes oder enthartetes Wasser zu verwenden.
* Weichen Sie den OZMO Pro nicht in Wasser ein.
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e Befestigen Sie das waschbare Wischtuch e OZMO Pro installieren

o Kontakte griindlich trocknen e Reinigung beginnen




RegelmaBige Wartung

Fiihren Sie Wartungsarbeiten und den Austausch von Teilen in den folgenden Zeitabstédnden durch, damit der DEEBOT mit maximaler Leistung lauft:

Roboter Wartungshaufigkeit Austauschhaufigkeit
Waschbarer Wischmopp Nach jeder Anwendung Alle 50 Einsatze
Seitenbirste Einmal alle 2 Wochen Alle 3-6 Monate
Hauptburste Einmal pro Woche Alle 6-12 Monate
Filterschwamm/Feinstaubfilter Einmal pro Woche Alle 3-6 Monate

TrueDetect 3D-Sensor
Universalrad
Absturzsensoren
StoBschiene
Ladekontakte
Kontakte der Dockingstation

Einmal pro Woche /

Bevor Sie Reinigungs- und Wartungsarbeiten am DEEBOT durchfiihren, schalten Sie den Roboter AUS und trennen Sie die Dockingstation vom Stromnetz.
Zur einfachen Wartung wird ein Multifunktions-Reinigungswerkzeug mitgeliefert. Seien Sie vorsichtig, dieses Reinigungswerkzeug hat scharfe Kanten.
Hinweis: ECOVACS stellt verschiedene Ersatzteile und Armaturen her. Fiir weitere Informationen zu Ersatzteilen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.




0ZMO PRO schwingendes
Wischsystem pflegen

0 0OZMO Pro entfernen e Reinigen Sie das waschbare Wischtuch

* Nachdem der DEEBOT mit dem Wischen fertig ist, leeren Sie bitte den

‘ L
Behdlter. ﬁ

e OZMO Pro Clean abwischen

* Wischen Sie das OZMO Pro-Schwingsystem mit einem sauberen, trockenen Tuch
ab. Nicht in Wasser einweichen.

“o: ¥



Staubbehalter und Filter pflegen




Hauptbiirste und
Seitenbiirsten pflegen

Hauptbiirste I Seitenbiirsten




Andere Komponenten pflegen

Hinweis: Bevor Sie die Ladekontakte und die Kontakte der Dockingstation des
Roboters reinigen, schalten Sie den Roboter AUS und ziehen Sie den Stecker
der Dockingstation ab. Wischen Sie die Komponenten mit einem sauberen,
trockenen Tuch ab. Vermeiden Sie die Verwendung von Reinigungssprays oder
Reinigungsmitteln.




Kontrollleuchte

Der DEEBOT teilt Ihnen mit einer Kontrollleuchte und einem Sprachbericht mit, dass etwas nicht in Ordnung ist. Ausfiihrlichere Unterstiitzung erhalten Sie
liber ECOVACS HOME und die Online-Website.

Kontrollleuchte Szenarios

Der Roboter reinigt.

Die AUTO-Modus-Taste leuchtet durchgehend WEISS.
Der Roboter wird wahrend der Reinigung angehalten.

Der Roboter wird geladen.

Die AUTO-Modus-Taste blinkt WEISS. Der Roboter startet.

Der Roboter ist dabei, sich zu bewegen.

Die AUTO-Modus-Taste leuchtet durchgehend ROT. Der Roboter hat einen schwachen Akku.

Die AUTO-Modus-Taste blinkt ROT. Der Roboter hat ein Problem.

“o: JQ




Fehlerbehandlung

Nummer Fehlfunktion Mégliche Ursachen Lésungen
Der DEEBOT ist nicht eingeschaltet. Schalten Sie den DEEBOT ein.
Der DEEBOT hat sich nicht mit der Dockingstation Stellen Sie sicher, dass die Ladekontakte des Roboters mit
verbunden. den Kontakten der Dockingstation verbunden sind.
o Das Netzkabel ist nicht mit der Dockingstation Stellen Sie sicher, dass das Netzkabel fest mit der
1 Der DEEBOT wird nicht verbunden. Dockingstation verbunden ist.
geladen.
Die Dockingstation ist nicht an die Stromversorgung Vergewissern Sie sich, dass die Dockingstation an die
angeschlossen. Stromversorgung angeschlossen ist.
Der Akku ist vollstandig entladen. Bitte wenden Sie sich an den Kundendienst, um Hilfe zu
erhalten.
Die Dockingstation ist nicht richtig angeschlossen. Vergewissern SI‘e sich, dass die Dockingstation richtig
angeschlossen ist.
Die Dockingstation wird wéhrend der Reinigung manuell Es wird empfohlen, die Dockingstation wéhrend der
bewegt. Reinigung nicht zu bewegen.
2 Der DEEBOT kann nicht in die
Dockingstation zurlickkehren. ; f 5 ;
Der DEEBOT wird fir mehr als 90 Minuten angehalten. Es wird empfohlen, DEEBOT nicht Ianger als 90 Minuten
anzuhalten.
Der DEEBOT hat die Reinigung nicht von der Stellen Sie sicher, dass der DEEBOT die Reinigung von der
Dockingstation aus gestartet. Dockingstation aus startet.
Der DEEBOT hat sich mit etwas auf dem Boden Der DEEBOT wird auf verschiedene Weise versuchen, sich
verheddert (elektrische Kabel, Vorhénge, Teppichfransen | zu befreien. Wenn dies nicht erfolgreich ist, entfernen Sie
3 Der DEEBOT bleibt wahrend USW.). die Hindernisse manuell und starten Sie neu.

der Arbeit stecken und stoppt.

Der DEEBOT konnte unter Mébeln mit einem Zugang in
ahnlicher Hohe feststecken bleiben.

Bitte legen Sie in der ECOVACS-HOME-App eine physische
Barriere oder eine Virtual Boundary fest.

C E=




Nummer Fehlfunktion Mégliche Ursachen Lésungen
Die Arbeitszeit variiert je nach Bodenflache,
Komplexitdt des Raums und dem ausgewahlten Schalten Sie die Funktion ,Kontinuierliche Reinigung“ in der
Reinigungsmodus. Wenn der Akku schwach wird, ECOVACS-HOME-App ein. Der DEEBOT setzt den nicht
schaltet der DEEBOT automatisch in den Modus beendeten Reinigungszyklus automatisch fort, wenn die
Der DEEBOT kehrt zur »Wieder aufladen” und kehrt zur Dockingstation kontinuierliche Reinigung aktiviert ist.
4 Dockingstation zuriick, bevor er zurtick, um sich aufzuladen.
die Reinigung beendet hat. Der DEEBOT kann bestimmte Bereiche, die durch R&umen Sie den zu reinigenden Bereich auf, indem Sie M&bel
Mébel oder Barrieren blockiert sind, nicht erreichen. und kleine Gegenstande an ihren richtigen Platz stellen.
Die Dockingstation ist zu weit vom Zentrum des Bitte platzieren Sie die Dockingstation an der Wand eines
Hauses entfernt. zentralen Raumes des Hauses.
. . . P Programmieren Sie den DEEBOT mit der ECOVACS-HOME-
Die Funktion ,Reinigungsplan® wird abgebrochen. . . -
App so, dass er zu bestimmten Zeiten reinigt.
DEEBOT reinigt nicht DEEBOT ist ausgeschaltet. Schalten Sie den DEEBOT ein.
5 automatisch zum geplanten
Zeitpunkt. Lassen Sie den DEEBOT eingeschaltet und mit der
Der Roboter hat einen schwachen Akku. Dockingstation verbunden, um sicherzustellen, dass er
jederzeit mit einem vollen Akku arbeiten kann.
Der DEEBOT bleibt bei der DEEBOT hat méglicherweise Schwierigkeiten,
6 Reinigung mit installiertem Uber Hindernisse zu klettern, wenn er OZMO Pro Bitte helfen Sie dem DEEBOT, wenn ein Problem vorliegt.
OZMO Pro stecken. verwendet.
Entfernen Sie Netzkabel und kleine Gegenstande vom Boden,
Der Reinigungszyklus wird durch kleine Gegenstande um eine effmeryte Reinigung zu gewahrlgsten._ Der DEEI.BOT
oder Hindernisse auf dem Boden gestort reinigt automatisch den verpassten Bereich, bitte vermeiden
i Sie es, den DEEBOT manuell zu bewegen oder den Weg
Der DEEBOT verpasst die wéhrend des Reinigungszyklus zu blockieren.
Reinigung von zu reinigenden K - - T
7 Stellen oder wiederholt die Der DEEBOT arbeitet auf rutschigen, polierten Stellen Sie sicher, dass eventuelles Bohnerwachs getrocknet
Reinigung des gereinigten Bdden. ist, bevor der DEEBOT mit der Reinigung beginnt.
Bereichs. Der DEEBOT kann bestimmte Bereiche, die durch R&umen Sie den zu reinigenden Bereich auf, indem Sie M&bel
Mébel oder Barrieren blockiert sind, nicht erreichen. und kleine Gegenstande an ihren richtigen Platz stellen.
Der TrueMapping-Abstandssensor ist blockiert. Entfernen Sie die Objekte, die den TrueMapping-
Abstandssensor blockieren.
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Nummer Fehlfunktion Mégliche Ursachen Lésungen
Der Reinigungsbereich ist nicht gut Die intelligente !Erkennung e_rfordert eine aus_relchende
Beleuchtung. Bitte stellen Sie sicher, dass die zu
beleuchtet. e . )
reinigenden Bereiche gut beleuchtet sind.
Reinigen Sie die Linse mit einem sauberen, weichen
Visueller AlVI- Die Linse des visuellen AlVI- Tuch und stellen Sie sicher, dass der Sensor nicht
8 Erkennungssensor kann Erkennungssensors ist verschmutzt oder blockiert ist. Vermeiden Sie die Verwendung von
Objekte nicht erkennen. blockiert. Reinigungsmittel oder Reinigungsspray wahrend der
Reinigung.
Die Objekte befinden sich zu nah am Dag 'St. ”Om."f"‘" I?er o_ptlmale Abstand der
. Objektidentifikation flir den visuellen AlVI-
visuellen AlVI-Erkennungssensor. -
Erkennungssensor betragt 50 cm (19,7 Zoll).
Falscher Heim-WLAN-Benutzername oder falsches Geben Sie den korrekten Heim-WLAN-Benutzernamen und
Passwort eingegeben. das Passwort ein.
Falsche App installiert. Bltte I:aden Slle d'|e ECOVACS-HOME-App herunter und
installieren Sie sie.
Der DEEBOT kann sich nicht Der DEEBOT befindet sich nicht in Reichweite des Vergewissern Sie sich, dass sich der DEEBOT in Reichweite
9 mit dem heimischen WLAN- Heim-WLAN-Signals. des Heim-WLAN-Signals befindet.
Netzwerk verbinden.
Die Netzwerkeinrichtuna wurde gestartet. bevor der Schalten Sie den Ein-/Ausschalter ein. Driicken Sie die Taste
DEEBOT borort war 9 9 ’ LRESET*. Der DEEBOT ist bereit fiir die Netzwerkeinrichtung,
: wenn seine WLAN-Statusanzeigenleuchte langsam blinkt.
Der DEEBOT unterstiitzt kein 5-GHz-WLAN. Stellen Sie sicher, dags der Roboter mit dem 2,4-GHz-WLAN-
Netzwerk verbunden ist.
S Entfernen Sie kleine Gegenstande vom Boden und rdumen
10 Der DEEBOT rglmgt nicht den Der Reinigungsbereich ist nicht aufgeraumt. Sie den Reinigungsbereich auf, bevor der DEEBOT mit der
gesamten Bereich. Reini )
einigung beginnt.
Die DEEBOT-Seitenbirsten . . . . . .
11 fallen wéhrend des Einsatzes Die Seitenbirsten sind nicht korrekt installiert. Achten Sie bei der Installation darauf, dass die Seitenbrsten

heraus.

einrasten.
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Technische Spezifikationen

Modell DBX12
Nenneingangsleistung 20V=—=1A
Modell der Dockingstation CH1822 CH1918 (separat erhaltlich)*
Nur fiir die
Européische 220-240 V~ 50-60 Hz 0,3 A
Nenneingangsleistung 100-240 V~ 50-60 Hz 0,5 A Nennleistung Union
(Ladevorgang) -
Nur far 220V~ 50-60 Hz 0,3 A
Russland
Nennleistung 20V==1A Nennleistung 20V==1A
/ Leistung (Auto-Entleerung) 1.000 W
Frequenzbander 2.400-2.483,5 MHz
Leistungsaufnahme im Aus- Weniger als 0,50 W
Modus
Vernetzte Standby-Leistung Weniger als 2,00 W

Die Ausgangsleistung des WLAN-Moduls betragt weniger als 100 mW.

Hinweis: Zur kontinuierlichen Produktverbesserung kénnen technische und konstruktive Spezifikationen geandert werden.
* CH1918 ist eine separat erhaltliche Automatische Absaugstation, die lhren DEEBOT-Abfallbehalter automatisch entleert. Entdecken Sie weiteres Zubehdr unter https:/www.

ecovacs.com/global.
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